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WHAT IS…

Angel: An invisible messenger of God (p.5).

Blessing: All the good things which God wants to 
give to people who are doing what He wants.

Bible: In the Bible you can read about how God 
looks at people and how He deals with them.

Communion: Followers of Jesus remember His 
death and resurrection with bread and wine (p. 
41).

Cross: Instrument of torture on which Jesus died 
of His own free will. It has become the sign for all 
of Jesus’ followers (p.25, 50).

Disciple: Follower of Jesus (p.18).

Easter: The feast at which Jesus’ resurrection is 
celebrated. The Jews celebrate Passover on the 
same days (p.38-54).

Eternal life: Life with Jesus as God intended it. It 
overcomes death and has no end (p.23, 29-30 
and 59).

Faith: You trust God to do what He promised to 
do (p.58).

Forgiveness: God forgives, although nobody 
deserves it. God forgives if you are really sorry 
for sinning and are willing to change. Forgiveness 
is possible because Jesus bore the punishment 
which we deserved (p.58).

God’s Kingdom: God’s Kingdom is present where 
people obey Him.

Holy Spirit: God’s Spirit by which He wants to 
live in people who are following Jesus (p.58).

Jesus: The name of God’s Son, meaning, ‘God 
saves’.

Messiah: ‘Anointed King’. Messiah (a Hebrew 
word) is translated in Greek as Christ (p.52, 55).

Prayer: You talk to God, quietly or aloud and 
you listen to Him (p.18, 19, 42).

Resurrection: Jesus rose from the dead. One 
day everyone will rise from the dead. Then God 
will judge each human being (p.53-57).

Return: Everything will be made new when 
Jesus returns to earth. Heaven and earth will be 
renewed by God (p.57).

Satan: The invisible enemy of God and men 
(also referred to as the Devil).

Sin: The things we do which are against God’s 
will and which prevent us from reaching the 
goal which God has for us (p.4).

Son of God: Name of Jesus. He was God Who 
came to earth as a human being, as the Son of 
God.



WHO IS JESUS 
MESSIAH?

Jesus lived about 2,000 years ago in Israel. 
We call Him ‘Jesus Messiah’ or ‘Jesus Christ’. 
It means that He is King. Yet, He is not just a 
King. Jesus is called ‘the Son of God’ and also 
‘the Son of Man’. This means that He 
belongs to God and to human beings. The 
history of Jesus’ life is described in the Bible. 
It is the greatest story of all time.

JESUS’ TIME

Our era begins with the birth of Jesus. People 
travelled on foot or on a donkey, camel, or on 
horseback. Major parts of Europe, the Middle 
East, and Northern Africa were occupied by the 
Roman Empire. Most people could not read or 
write, yet the Jews in Israel could. They were 
called ‘the people of the Book’.

God speaks in the Book, the Bible. He is the 
Creator of all existing things and He wants to 
be friends with all people. Jesus showed that 
very clearly!



ISRAEL IN 
JESUS’ TIME

Capital: Jerusalem.

Provinces: Galilee, Samaria, Judea.

Size: Approximately 28,000 km2 (10,810 sq. miles).

Climate: Subtropical.

Politics: Since 63 BC (before Christ) the Romans have 
been in control in Israel.

Government: Pontius Pilate, the Roman Governor, 
rules in Israel. Tiberius, the Roman Emperor, rules 
over him.

Religion: Judaism. The Jews have a temple in 
Jerusalem. There are priests doing all kinds of work 
for the religion and there are teaches (such as the 
Pharisees) who must instruct the people from the 
Bible.

Languages: Hebrew (the language of the Jews), Greek 
(the internationally spoken language), Latin (the 
language of the Romans).
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Mane ulmuuh láá čokkânâm juhâriidon?

Jurgâliđ tastko 
alme väldikodde 
lii puáttám alda!



Tii eellim 
nubástuvá!

Eppeđ pyevti patâriđ 
Imelist. Suu ákšu lii 

pieijum muorâmaddui.

Jyehi muorâ, mii ij šoodât 
šiev heđâlmijd, čuoppuu já 

leggistuvvoo tuulân.

Maid mij talle kolgâččijm 
porgâđ? Ep-uv mij lah 
tuárvi pyeri ulmuuh?

Ij kihheen  pyevti patâriđ Immeel 
tuámust. Mutâ muu maajeeld puáhtá 

sun, kote kástá tii Pase Jieggáin. 

Algâttiđ uđđâ eellim! 
Jurgâliđ Immeel piälán 

já väldiđ kaastâ.

Liävus taat merkkân 
tast, et halijdah 

algâttiđ uđđâ eellim.



Ulmuuh kočodeh taam 
juhâriddoost särnideijee 
almaa Johannes Kästeen.

Já tastoo…

Käästi peri 
muu! Toin 

naalijn muoi 
olášutteen 

Immeel táátu.

Mun lam puáttám tane, 
et tij liččijd kiärguseh 

vuástáväldiđ suu, kote 
puátá muu maajeeld. 

Sun almoot tijjân Immeel 
táátu. Sun kástá tii Pase 
Jieggáin já tuulâin. Tot 

muttá tii eellim ollásávt.

Fakkist almeest kulloo 
jienâ, mii ciälkká…

Taat lii muu 
rähis Alge, kiäs 

mun lam 
mielâstum.

Mun…mun
han 

koolgâm 
uážžuđ tust 

kaastâ!

Eeči! Tábáhtus 
tuu táttu já 
puáđus tuu 
väldikodde!



Juvdáliih vuordii 
Messias Israel 
kunâgâssân. 

Mááŋgah profeteh 
lijjii ennustâm suu 

puáttim. Sun 
olášut Immeel 
vuoigâlii táátu.

Immeel Jieggâ tuálvu 
Jeesus ävđin kuávlun…

Keččâđ! Immeel 
lääbis, kote váldá 
meddâl maailm 

sudo.

Jeesus lii ohtuunis meecist 40 peivid já 
iijjâ. Sun ij puurâ maiden. Sun ruhâdâl. 

Sun ráhtádât jieijâs paargon.

Jeesus kalga olášuttiđ Immeel 
táátu. Immeel haalijd pestiđ 
ulmuid tuámu já jäämmim 

paaloost.

Pahakkâs keččâlâd suu. Taat Immeel já ulmui 
vajâlâš haaldâš maailm jämimáin já voojijn.
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Jordaniänu riddoost Johannes 
Kästee čuujoot Jeesus já ciälkká:

Iäččán, 
šados 
nuuvt, 

maht tun 
táátuh!

Johannes Kästee poorgâi ton oovdân, et Israel aalmug 
ličij ráhtádâttâm Messias puátimân. Ton ääigi Israel lâi 

šoddâm stuorrâ Rooma väldikode vuálá.

JUUDEA

Mittelmeer



Mutâ pahakkâs keččâl kivsediđ já 
filliđ Jeesus vâi sun ij porgâččii 

Immeel táátu mield.

Jis tun lah Immeel alge, 

te kočo táid keeđgijd 

muttuđ leibin.

Ij! Immeel säänist 
lii čallum: Olmooš 
ij ele tuše leeibist, 
mutâ jyehi säänist, 
mii vuálgá Immeel 

njäälmist.

Jis tun kerdi lah Immeel Alge, te 

leggistât vuálus. Liihân čallum: 

’Sun addel eŋgâlijdis pákkum. Sij 

kyeddih tuu kieđâidiskuin, amas 

tun lammiđ juálgád kiäđgán.’

Ij! Lii meiddei 
čallum: ’Ele 

kiivsed Hiärá, 
Imelâd.’

Moonâ meddâl, Sáttán! Lii 
čallum: ’Hiärá, Imelâd, tun 
koolgah kunnijâttiđ já tuše 

suu palvâliđ.’

Tast maŋa Jeesus maacâi Galilean, 
kost sun lâi pajasšoddâm. Suu alne 
lâi Pase Jiegâ vyeimi. Ko sun juuđij 
Israel enâmist, ulmuuh čuávvulii 
suu. Sij halijdii tiettit lii-uv Jeesus 

tot lopedum Messias…

Puoh taam mun adelâm 

tunjin, jis tun 

luáštádâđah idduidâd 

oolâ já komerdah muu.

Talle pahakkâs kuođii 
Jeesus já eŋgâlah pottii 

já palvâlii Jeesus.



Oovta Galilea siijdâst, 
Kaanast, viettii heejâid…

Jeesus še lâi povdejum 
tohon kyessin eenijnis já 

mottoon eres 
ustevijdisguin.



Mutâ koskân hejâmálásijd 
palvâleijeeh huámmášii maid nii…

Voi sittágin! 
Vijne lii 

nuuhâm!

Porgâđ fal 
nuuvt, ko 

Jeesus koččo 
tii toohâđ!

Tevdiđ täid liitijd čassijn já 
tuálvuđ taid hejâviärdán.

Čääci! Mutâ 
taathân lii 

vijne! Já vala 
pyeri vijne!

?

Smakkiistbâ 
taam! Tun 

faalah 
pyeremus vijne 
majemužžân!

Jeesus 
poorgâi tom 

immâš!
Kii sun 

lii?

Ubâ suámálâš! Maht taat lii máhđulâš? Čääci lii 
nubástum vijnen! Já nuuvt pyeri vijnen!



Kapernaum lii riges kyelipivdei sijdâ Galileajäävri riddoost. 
Tääbbin Jeesus sárnuškuát Immeel väldikode pirrâ…

Já tääbbin sun väljee vuossâmuu 
máttááttâspárnáidis…

Piättár, suuvâ váhá 
olgoláá já suápu 
viermi tobbeen.

Hiärrá, mij lep roččoom 
ubâ iijâ epge lah 
koddám maiden.

Mutâ, ko tun kerdi 
kočoh, te…

Mutâ, mii immâšijd! 
Lii-uvks taat ubâ 

tuotâgin?



Jaakob, 
Johannes! 

Puáttee išán! 
Tággáár 

kyelihivvâduv 
jiem lah 
kuássin 

uáinám…

Hiärrá, moonâ meddâl 
muu kulen. Mun lam 

sudolâš almai.

Ele poolâ, 
Piättár!

Čuávu 
muu!

Täst tuohu tun finniih 
saalâsin ulmuid. 



Jeesus juuđij 
máttááttâspárnáidisguin 

miätá Galilea. Sun muštâlij 
ulmuid, et Immeel väldikodde 
lii puáttám alda.Sun pyeredij 

puoh lágán taavdâid já peestij 
ulmuid paas jiegâi vääldist. 

Ennuv ulmuuh čuovvuu suu. 
Jerusalemist já maaŋgâin eres 

kaavpugijn ulmuuh pottii 
keččâđ já kuldâliđ suu.

Avdâgâsah láá toh, kiäh ucâleh Immeel. 
Immeel väldikode kolá sijjân. 

Avdâgâsah láá toh, kiäin lii 
vanhurskesvuođâ nelgi já 

koško. Sij kalaneh.
Avdâgâsah láá 
murâšliih: sij 

uážžuh lohđuttâs. 

Avdâgâsah leppeđ tij, ko 
ulmuuh muu tiet pilkkedeh já 
váinudeh tii já kieleestmáin 

sárnuh tist puoh paaid. Ilodiđ já 
ávudiđ, tastko pälkki, mon tij 

almeest uážžuvetteđ, lii 
styeres. Avdâgâsah láá ráávhu 

rähteeh: sij kočoduvvojeh 
Immeel pärnin.



Lattiđ ulmuiguin nuuvt, 
maht haalijdvetteđ sii 

lattiđ tiiguin.

Rähistiđ tii vajalijd já 
ruhâdâllâđ sii peeleest.

Talle ko poorgah pyere, ele poorgâ tom 
iärrásij uainud vâi sij kijttâliččii tuu.

Kote kiäččá nisonân nuuvt, et 
anestuvá suu, lii jo váimustis 
toohâm näimirikkoos suin.

Čalme lii rummâš lamppu. Jis tuu 
čalme lii čielgâs, te ubâ tuu 

ruumâš lii čuovvâd. Mutâ jis tun 
monâttah uáinu čoolmijn, te ubâ 

tuu ruumâš lii sevŋâd.

Kihheen ij pyevti palvâliđ kyevti 
hiärrá. Jieh pyevti palvâliđ siämmáá 
ääigi sehe Immeel et riggoduvâid.

Ele muurâšt ittáá peeivist. Uusâ 
vistig Immeel já suu väldikode, te 

puoh eres-uv maid tarbâšah 
adeluvvoo tunjin.

Jis tun iäláh muu saanij mieldi, te lah tegu 
almai, kote huksij táálus källee oolâ. Jis jieh 
poorgâ muu saanij mieldi, te lah tegu almai, 

kote huksii táálus čunnui oolâ.



Mottoon peeivi ulmuu čokkânii ton táálu kuuvl, 
kost Jeesus oroi. Sij pokkiidâttii siisâ já čomestij 

táálu pirrâ-uv ko iä čaahâm siisâ.

Mij ep kale 
peesâ 

mahten 
siisâ.

Mii sun 
tobbeen 
paijeen 

tábáhtuvá?

Elleđ eesti sii! Sist lii 
tuođâi-uv noonâ 

osko Imelân.

Maid jis kuárŋup 
káátu oolâ já lyeštip 
suu tobbeen siisâ?

Tuu sudoh 
láá adelum 
addâgâs.

Kuulâid-uv maid sun 
eeđâi? Maht sun 

puáhtá sárnuđ nuuvt?

Sun pilkkeeđ 
Immeel!

Tušše Immeel puáhtá 
adeliđ sudoid addâgâs.

Kuábbáš lii älkkeep eQâđ: ʹTuu 
sudoh láá adelum addâgâsʹ vâi 

ʹČyežžil pajas já vääziʹ?

Mutâ vâi tiäđáččijd, et 
Messiasist lii väldi adeliđ sudoid 

addâgâs, mun eeđâm: vääldi 
uáđáduvâidâd já väzzilʹ!



Oskomáttum!
Hei, mun 

lam tiervâs! 
Kijtto 

Jeesus!

Keččâđ, 
lämis 
almai 
vázzá!

Jeesus taha ennuv puorijd aašijd. 
Suu saanijn lii eromâš vijsodâh já 
vyeimi. Sun lii uáli lääđis já äärmit 

ulmuid. Mutâ puohah iä lijkkoo 
sunjin. Servikode jođetteijeeh iä 
lijkkoo toos, et ulmuuh čuávvuh 

Jeesus. Sii mielâst lii tehálâš 
čuávvuđ laavâ já maddârij 
njuolgâdusâid. Sii mielâst 

Sabattin ij uážu porgâđ maiden, ij 
mongin lágán pargo.

Hei, tääbbin lii almai, 
kiän kietâ lii kuorânâm. 

Uážžu-uvks sabattin 
porgâđ šiev tavoid?

Njuolgii 
kieđâd!

Hei, mun lam 
puárránâm!

Lii pággu 
hutkâđ maid 
nii vâi finnip 
suu joskâđ…

Mij ferttip 
muštâliđ hovdáid 
Jerusalemist, et 
sun čájádit ubâ 

aalmug.



Ko Jeesus já juvdálij njunošij koskâvuođah viäráneh, 
te Jeesus kiäsádât meddâl. Sun puurjâst 

máttááttâspárnáidisguin Galilea jäävri nube pel. 

Hiärrá, iššeed 
muu! Mij 

hevvânep!

Mane tij leppeđ 
paaloost? Kost tii 

osko lii?



Jooskâ 
pieggâmist! 

Kolkkii!

Sij laddih nube pel jäävri. Talle sij 
kuleh fastes muávrum väärist…

ÁÁÁÁÁ
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Vääri kuovđâšmijn oro 
ohtuunis almai. Paas 
jiegah kivsedih suu.

Toovl tot 
puátá.

Voi! Uh!

Jáá, tun 
lah tot 
Jeesus!

Olgos taan 
almaast paas 

jiegah!

Mii 
tohâmâšâid 
mist lii tuin, 

tun puoh 
alemuu 

Immeel pärni?

Mii tuu 
nommâ lii?

Legioon, tane 
ko mij lep 
maaŋgâs.

Vuolgât 
mii toid 
šovvijd!

Moonnâđ!



?

Hei, mun lam riijjâ! Toh 
iä innig kiivsed muu!

Vyelgi 
meddâl 
tääbbin! 
Ele puáđi 
teehin!

Hiärrá, jiem-
uvks uážuččii 
čuávvuđ tuu?

Ij, pääsi teehin já muštâl 
puohháid, mon stuorrâ tavoid 

Immeel lii tunjin porgâm.



Mun jiem lah puáttám toohâđ 
jieččân táátu, mutâ muu Iäččán 
táátu. Sun lii vuolgâttâm muu.

Jeesus läävee monnâđ 
rávhulâš pááikán 

ruhâđâllâđ ohtuunis.
Ko Jeesus lii ruhâdâllâm ubâ iijâ, 

te sun väljee olssis 
kyehtinubáloh apostâl. Sun 

vuolgât sii parâluvâi muštâliđ 
ilosaavâ. Sun addel sijjân vääldi 
vyejettiđ olgos paas jiegâid já 

pyerediđ pyecceid.

Suoi lává viiljâžeh, 
Piättár já Andreas.

Taa vuod viiljâškyevtis 
Jaakob já Johannes.

Filippus ja Natanael.



Tuomas ja Matteus – kote ovdil 
čoogij viäruid roomalijd.

Taddeus já 
nubbe Jaakob.

Simon, kote taistâlij Israel 
riijâvuođâ peeleest, já 

Juudas Iskariot.

Moonnâđ! Tot kote vuástáváldá tii, 
sun vuástáváldá muu. Já tot kote 

vuástáváldá muu, vuástáváldá Suu, 
kote lii vuolgâttâm muu.

Taah kyehtnubálov apostol 
láá hirmâd moovtâ, ko 

mäccih mađhijnis. Sij láá 
porgâm tom, maid Jeesus lii 

pivdám. Jeesus tuálvu sii 
ävđin sajan vâi sij peessih 

leđe ráávhust.

Lááju lii styeres, mutâ pargeeh láá uccáá. 
Ruhâdâllâđ ton tied lájo Hiärrá vâi Sun 

vuolgâttičij ulmuid láájupargoid.



Jeesus särnid já pyereed ulmuid. Peivi jorgeet jo ehidân.

Filippus, maht sun mij 
finnip purrâmâš 

puohháid? Ulmuinhân 
lii jo nelgi.

Mist lii tušše kyehti čyeđe denarid. 
Ruttâ ij mahten pijssáá uástiđ 

purrâmâš návt stuorrâ juávkun.

Tääbbin lii alge, kiäst láá vittâ 
leeibi já kyehti kyele. Mutâ tot 

ij kale pijssáá moossân.

Pivdeđ ulmuid čokániđ 
viđâlov ulmuu juávhoid.

Jeesus kijttá 
Immeel.

Sun tuáijiškuát 
leeibijd já kuolijd.



Tuhátteh ulmuuh poreh 
kalas. Purrâmâš ij nuuvâ, 
ko Jeesus juáhá leeibijd já 

kuolijd ulmuid.

Sun lii tuođâi-uv 
tot lopedum 

Messias.

Mij kolgâp 
toohâđ suu mii 

kunâgâssân!

Hei, uáinivetteđ-uv? 
Purrâmâšpitáh láá 

čoggum kyehtnubálov 
koori tievâ.

Tääl lii äigi vuolgâttiđ ulmuid pááikán. 
Väldiđ kárbá já moonnâđ jäävri nube pel. 

Mun páásám teehin vala ruhâdâllâđ. 



Maŋeláá iho…

Keččâđ! Komme!

Elleđ 
poolâ! 

Mun tot 
lam!

Hiärrá, jis tot lah 
tun, te kočo muu 
puáttiđ tuu kuuvl 

čääsi alne.

Puáđi!

Hiärrá, 
kááju 
muu!

Mane tun 
epidih, Piättár?



Motomeh aalmugist halijdeh 
toohâđ Jeesus jieijâs 

kunâgâssân. Sij jurdeh, et Jeesus 
puávtáččij vyejettiđ roomalijd 

meddâl. Mutâ Jeesusist láá 
meiddei vuástálisteeh: veikkâ 

sun lii išedâm ulmuid, te 
juuvdálii paapâi já eres 

njunošulmui mielâst Jeesus 
rikko juuvdálij ärbivuáválij 
njuolgâdusâid já laavâ. Sij 

keččâlih uálguttiđ ulmuid Jeesus 
vuástá vâi pesâččii faŋgiđ suu.

Hiärrá, kuás tun 
poottih teehin?

Ucâvetteđ-uv tij muu 
tane, ko peesâid 

puurrâđ leeibijd maid 
mun adelim tijjân?

Elleđ uusâ tom 
purrâmâš, mij nohá. 

Uuccâđ pic tom 
purrâmâš, mii piso já 

addel nuvâhánnáá 
eellim.

Mun lam eellim leibi. Mun 
adelâm jieččân rummâš vâi 

toh, kiäh oskoh munjin, 
ožžuh nuvâhánnáá eellim.

Maht taa almai puáhtá adeliđ 
jieijâs rummâš purrâmâššân?

Juávdivis saavah!

Vuálgup 
meddâl 
tääbbin.

Sun keččâl 
tušše tájuttiđ 

ulmuid!

Halijdvetteđ-uv 
tij-uv vyelgiđ 

meddâl?

Hiärrá, kiän kuuvl mij 
monâččijm? Tust láá 
nuvâhánnáá eellim 

säänih.



Mottoon ulmuuh áiguh 
keđgiđ Jeesus. Sun vuálgá 
meddâl Galileast já juátká 

pargo eres kuávluin 
Israelist tai ulmuiguin já 
nisonijguin, kiäh čuávuh 

suu.

ISRAEL

JERUSALEM

GALILEA

Maŋeláá sun vuálgá 
Jerusalemân.

Määđhi alne…

Mane ulmuuh 
nabdeh muu?

Sij arvâleh, 
et tun lah 
proofeet.

Naba 
tij?

Kiiba mun tii 
mielâst lam?

Tun lah Messias, 
ellee Immeel alge! Elleđ muštâl tom kiämmán! Messias 

kalga moonnâđ Jerusalemân já killáđ já 
jäämmiđ tobbeen. Mutâ kuálmád 

peeivi sun paijaan jämimist.



Roomaliih kuddii távjá rikolijd Jerusalem kaavpug ulguupeln. Sij navlii 
ulmuid riistân. Taat lâi uáli jo julmes vyehi ráŋgášiđ ulmuid. 

Toh, kiäh halijdeh palvâliđ 
muu, kalgeh kyeddiđ riistâ 

já čuávvuđ muu. 

Tot, kote haalijd piäluštiđ 
jieijâs eellim, moonât tom. 

Mutâ tot, kote moonât jieijâs 
eellim muu tied, kávná tom.

Lii tušše 
ohtâ 

Immeel.

Tehálumos lii tot, et olmooš räähist Immeel ubâ 
váimustis já jieijâs aldemuu nuuvt tegu jieijâs.



Talle, ko Jeesus eelij Israelist, ulmuuh onnii nyeskin 
puoh taid ulmuid, kiäin lâi spiitaaltavdâ.

Spiitaalân puáccám ulmuuh 
kolgii huihádmáin váruttiđ 
iärrásijd, ko sii pottii ulmui 

alda.

Nyeski! 
Nyeski!

Jeesus! Hiärrá! 
Äärmit mii!



Moonnâđ 
já čäittiđ 
jieččâd 

paapân!

Paapâi kuuvl? Tane-uvks, 
et sij peessih tutkâđ mii?

Puáránep-uv mij talle?

? !
Joo! Mij lep 
puárránâm!

Mij lep 
tiervâseh!

Puáttiđ!

Halleluja! 
Immeel lii 

pyeri! Ennuv 
kijttoseh!

Iä-uv puoh loves 
šoddâmgin tiervâsin? 
Kost toh iärráseh láá?

Čyežžil! Tuu osko ij lah tušše 
pyeredâm tuu, mutâ tun lah 

meiddei piäluštum!



Juuvdâlii njunoseh 
Jerusalemist vuolgâttii 
Jeesus kuuvl ulmuid. Sij 
halidii kavnâđ ääši, mon 

vuáđuld puávtáččii sujâttiđ 
suu.

Jeesus siärvástâl taggaar-uv ulmuiguin, kiäid 
eres ulmuuh huonnuu. Tegu huáráid já taid, 

kiäh čuággih viäruid roomalijd.

Messias lii puáttám piäluštiđ 
sii, kiäh láá lappum. 

Jeesus pyereed meiddei 
sabattin, veikkâ juvdálii 
laavâi mieldi sabattin ij 
uážu porgâđ maiden.

Šoodâ 
tiervâsin! 

Sun lii perustum 
meiddei párnáin.

Tipteđ párnáid puáttiđ 
muu kuuvl. Immeel 

väldikodde kulá 
tagaráid, ko sij láá.



Jeesus vuálgá Beatanian, mii lii 
uccâ kyláš alda Jerusalem. 

Márttá já Máárjá lává 
vuogâttâm sunjin sääni, et 

Lasarus lii puáccám. Lasarus já 
suu uábih Mártta já Máárjá láá 

Jeesus usteveh. Ko Jeesus puátá 
Betanian, te sun kulá, et Lasarus 

lii hävdidum jo nelji peeivi 
tassaaš…

Hiärrá!

Jis tun liččih lamaš tääbbin, te 
muu viljâ ij liččii jáámmám! Tuu viljâ paijaan 

jämimist, Márttá.

Joo, mun tiäđám, et 
sun paijaan jämimist 

majemuu peeivi. 

Mun lam pajaspajanem já 
eellim. Kote osko munjin, sun 
iälá. Oskoh-uv taam Márttá?

Te oskom, Hiärrá! Mun oskom, 
et tun lah lopedum Messias, 
kote koolgâi puáttiđ. Tun lah 

Immeel alge.

Kuus sun lii 
hävdidum?

Puáđi 
keččâđ, 
Hiärrá!



Keččâđ, mon 
ennuv sun 

rähistij Lasarus!
Mutâ ij-uvks 

sun liččii 
puáhtám estiđ 
suu jämimist?

Jáámmám ulmuid kiessii liijne siisâ já 
piäijojii pááhtán čuollum kuovđâšmân.

Väldiđ keeđgi 
meddâl!

Hiärrá, sun lii lamaš häävdist 
jo niäljád peeivi…

Tun peesah uáiniđ 
Immeel kirkkâdvuođâ!

Eeči, mun poorgâm taam 
vâi ulmuuh iberdih, et tun 

lah vuolgâttâm muu.

Lasarus, 
puáđi 
olgos!

Čuávdiđ liijnijd 
já lyeštiđ suu 

luovâs.



Jerusalem njunošulmuuh 
savasteleh Rääđi čuákkimist 
Jeesusist já suu juávhust…

Tot almai taha 
ennuv imâštavoid.

Jis mij tipteđ su juátkiđ návt, te 
roomaliih puáttih já väldih mist 
taan pase pääihi já ubâ aalmug.

Sij tuššâdeh mii 
temppâl já ubâ 

aalmug.

Eppeđ-uv ibbeerd? Lii pyereeb, 
et ohtâ almai jáámá aalmug 
oovdâst ton saajeest, et ubâ 

aalmug tuššá!

Mij kolgâp 
koddeđ Jeesus!

Ohtâ almai kalga jäämmiđ 
puohâi oovdâst! Juuvdâliih 
usâškuottii hiäivulii puudâ 

faŋgiđ Jeesus. Jeesus lâi 
puátimin Jerusalemân já tot 
soovâi pyereest sii aiguid. Sij 

halijdii, et roomaliih 
tyemmejeh Jeesus jämimân.



Ko Jeesus poođij Betanian, te 
ulmuuh ilodii já purâdii Jeesusijn.

Maria!

Maggaar skiiđáár tun 
lah! Oljohân máksá 
veikkâ mon ennuv!

Tom ličij puáhtám 
vyebdiđ pyeri 

haadân já adeliđ 
ruuđâid kievhijd!

Tipte suu leđe 
rávhuust, Juudas. 

Sun lii väridâm 
taam oljo muu 

hävdidem várás.



Pessijášpaseh láá jo alda. Ulmuuh tuámitteh 
Jerusalemân. Sij áiguh uhrediđ temppâlist.

Jeesus še puátá kaavpugân, 
veikkâ juvdálij njunošeh 

áiguh-uv väldiđ suu kiddâ.



Ulmuuh tiervâttih 
suu iločuorvâsijguin.

Sivnedum liävus 
sun, kote puátá 
Hiärá noomâst!

Israel 
kunâgâs!

Hosianna! 
Peesti mii!

Hosianna! 
Peesti mii!

Täst ij puáđi 
mihheen! Mij 
ferttip hutkâđ 

maid nii!

Ubâ maailm 
káččá suu 
maaŋeeld.

Jerusalem, jisbâ tun 
onne liččih addim, maht 
kaavnah ráávhu. Mutâ 

tun jieh haalijd.



Jerusalem temppâl lii ubâ 
kaavpug kuávdááš päikki.

Pessijái ääigi ulmuh 
uhredeh lábbáid.

Sih uhredeh taid temppâlist 
jieijâs sudoi sovâttâssân 

Immeel oovdâst.

Mutá lii-uv 
máhđulâš, et lábbá 

uhredem piästá 
ulmuu suddoost?

Temppâlšiljoost ulmuuh 
kavpâšeh ja lonotteh 

ruuđâid uhredem várás.

Fakkist Jeesus 
puátá tohon…



Immeel viäsu kolgâččij leđe 
rukkoosviste. Tij leppeđ 

toohâm tom riävárij piäjun!

Sun lii varâlâš! Mutâ 
puohah kuldâleh suu 

máttááttem.

Mij ferttip kavnâđ hiäivulii 
puudâ vâi peessâp väldiđ 

suu kiddâ.



Maht nii mij ferttip faŋgiđ 
suu. Tastoo ij muide ko 
tuommiđ suu jámimân.

Mutâ ep pyevti 
toohâđ tom juhle 

ääigi amas ulmuuh 
stuimáskiđ.

Maid mávsáččijd 
munjin, jis orniim 
Jeesus tii kieđáid.

Taat lii Juudas, ohtâ suu 
máttááttâspárnáin.

Mun puávtám orniđ aašijd 
nuuvt, et pesâvetteđ faŋgiđ 

Jeesus syele.

Mij mäksip tunjin 
kulmâlov silbâruuđâ. 

Siämmáá verd ko uárji 
máksá.



Ovdil pessijâšjuhle Jeesus 
sárnu ulmuid temppâlist 
peerusthánnáá paapâi 

vaajeest. Sun räähist ulmuid. 
Sun ennust, et ubâ Jerusalem 

kaavpug tuššá já ulmuuh 
karttih patâriđ Jerusalemist. 
Tastoo sun pivdá Piättár ja 

Johannes orniđ 
máttááttâspárnáid 
pessijâšmálásijd…

Ehidist Jeesus já suu kyehtnupáloh 
máttááttâspárnááh teivideh kaavpugist…

Taan eehid mun 

poorgâm tom.



Mun lam tuođâi halijdâm puurrâđ 
tiiguin taam pessijâšpurrâmâš ovdil 

ko mun  killáám.

Aalmugij njunošeh halijdeh, 
et ulmuuh palvâleh sii, mutâ 
mun lam lamaš tii kooskâst 

tegu palvâleijee.

Kii tii kooskâst táttu jođettiđ 
iärrásijd, sun kalga leđe tegu 

palvâleijee.

Nuuvt ko mun-uv lam 
lamaš tegu palvâleijee.



Hiärrá, ááiguh-uv tun poossâđ 
muu juolgijd tegu uárji? Ij, 

Hiärrá, tot ij kale heivii. 

Piättár, jis mun jiem poosâ tuu juolgijd, te 
tun jieh pyevti kuullâđ muu juávkun.

Hiärrá, poosâ talle 
meiddei muu uáivi 

já kieđâid!

Tot kote 
posâdât, 

šadda 
putesin ko 
sun pasa 

tušše jieijâs 
juolgijd.

Tij koččovetteđ muu Miäštárin já 
Hiärrán, já tot lii aaibâs olmânáál. 
Siämmáánáál ko mun poossim tii 
juolgijd, te nuuvt meiddei tij-uv 

kolgâvetteđ palvâliđ kuoimijdâd.

Ohtâ tist áigu 
pettiđ muu.

Hiärrá, jiemhân 
tot lah mun?

Ij kuássin.

Juudas, tom 
maid ááiguh 

porgâđ, poorgâ 
tom huápust.



Toohâđ taam 
muu mušton.

Váldiđ já 
puurrâđ, 

taat lii muu 
ruumâš.

Mun adelâm tijjân 
uđđâ pákkum. 

Rähistiđ kuoimijdâd.

Juuhâđ täst, tij puohah. Taat lii 
muu vorrâ, lito vorrâ, mii 

maŋgâsij oovdâst kulgâttuvvoo 
sudoi addâgâsadelem tiet.

Puohah tobdeh tii muu 
máttááttâspärnin, jis tij 

räähistvetteđ kuoimijdâd.

Hiärrá, mun čuávum tuu 
kuus ihenâs tun moonah-
uv. Mun adelâm veikkâ 

jieggân tuu peeleest.

Piättár, ovdilgo käniores piško, 
tun kulmii kiäldáh muu.



Maŋeláá ton eehid Jeesus já 
suu máttááttâspárnááh 

vyelgih kaavpugist. Juudas ij 
lah innig sii fáárust…

Mun kuáđám tii, mutâ muu 
Eeči vuolgât tijjân Pase Jiegâ. 
Sun iššeed tii já lii ain tiiguin.

Tij tiettivetteđ 
kiäinu tohon, kuus 

mun moonâm.

Mun lam kiäinu, 
tuotâvuotâ já eellim. Ij 

kihheen peesâ Eeji kuuvl 
mudoi ko muu pehti.

Pääcciđ taas. 
Mun iälám 

tyebbin 
ruhâdâlmin. 

Eeči, jis tot lii máhđulâš, te manos 
taat killámuš must lappâd.

Mutâ šados 
nuuvtko tun 

táátuh ij 
tego mun 
táátum!



Leppeđ-uv tij uáđimin? 
Čyežžiliđ! Tot kote piättá 

muu, lii jo alda.

Väldiđ kiddâ 
suu, kiäm mun 

cummâlâm.

Puurist, 
Hiärrá!

Hiärrá, časkep-uv 
miehhijn?

Juudas, 
cummijn-uv 
tun piätáh 

Ulmuu Alge?

Ij, elleđ 
poorgâ tom!

Sij valdii Jeesus kiddâ, já tolvuu suu. 
Puoh máttááttâspárnááh patârii.



Sij tolvuu Jeesus pajemuu paapâ kuuvl, puoh 
juuvdálii njunošulmui hoovdâ kuuvl. Piättár já 

Johannes čuovvuu sii váhá olgoláá.

Piättár piäsá siisâ 
lannešiiljon.

Hei, tun-uv kuulah 
suu juávkun?

Jiem eisigin! 
Jiem ubâ 

tuubdâgin 
suu.

Tun lah ohtâ sist, 
ama nuuvt?

Jiem lah!

Mun lam vises, et tun 
lijjih suin! Tunhân lah 

galilealâš-uv!

Tääl jiem ibbeerd, 
maid tun sáárnuh!



KO-KO-
KOHUU!

Tiervâ, proofeet! 
Muštâl kii čurmâdij 

tuu!

Iđedist Jeesus puohtui juuvdálii rääđi 
oovdân. Pajemuu pappâ koijâdâl Jeesus. 

Lah-uv tun 
Immeel alge?

Jiešpâ 
tun tom 

ettih.

Sun pilkked Immeel. 
Sun kalga jäämmiđ. 

Roomaliih kalgeh 
tuommiđ suu!

Jeesus keejâst 
Piättárân.



Juuvdáliih sujâtteh Jeesus roomalii eennâmhiärá 
Pilatus oovdâst. Juuvdáliih uálgutteh ulmuid, kiäh 

čuovvuh kerivijd. Sij čuárvuh veikkâ maggaar 
sujâttâsâid Jeesus vuástá.

Jieh-uv eeđâ maiden? 
Kuulah-uv maht sij 

sujâtteh tuu?

Maid tun 
lah 

porgâm?

Mun lam puáttám 
tuođâštiđ 

tuotâvuođâst.

Mii lii 
tuotâvuotâ?

Mun jiem kaavnâ sust maggaargin 
suujâ. Täälhân láá pessijááh já 

tääppin lii lyeštiđ mottoon faaŋgâ 
luovâs. Kuábbáá mun luáštám: 

Barabbas vâi Jeesus, tii kunâgâs?



Barabbas!

Barabbas!

Maid mun koolgâm 
toohâđ Jeesusân?

Riistânnavlii 
suu!

Sun tohâlud jiejâs 
kunâgâssân, Immeel 

vuolgâttem Messiasin.

Jis luáštáh suu, tun 
jieh lah kiäisár ustev.

Tun lah rijjâ tuon 
Jeesus saajeest. …, 37, 38, 39!

Mun lam sujâttem 
suu voorân.

Tiervâ, 
juuvdálij 
kunâgâs.

Jeesus lii tyemmejum jämimân. 
Barabbas luáštoo luovâs, veikkâ sun 

lii-uv morhedeijee.



Keččâđ taan ulmuu!
Riistânnavlii suu! Riistânnavlii suu!

Ij muide ko 
riistân!

Pilatus vuáláčáálá tuámu. 
Jeesus kárttá kyeddiđ riistâ 

Jerusalem kađâi mield…

Riistânnavlimsaje lii kaavpug 
ulguubeln Golgatavääri alne. 

Nommâ meerhâš 
uáivitähtipääihi.

Tääbbin suáldátteh 
nävlejeh Jeesu riistâ 

oolâ…



Mutâ Juudas káátá tom, 
maid sun lii porgâm…

Mon 
porgim 

puástud.

Mun pettim 
vavettes 
ulmuu.

Tot ij kuulâ 
mijjân. Tot lii 

tuu jieijâd äšši!

Jeesus riistânnävlejuvvoo 
kyevti rikolii kooskân…

Eeči, addel sijjân 
addâgâs. Sij iä tieđe, 

maid sij pargeh!



Riistân lii kiddejum tavlu, 
moos lii čallum tuámu suijjâ 

kuulmâ kielân: ”Jeesus, 
juuvdálij kunâgâs”.

Jeesus piettâl väldimist 
juhâmâš, mii helppee 

pohčâsijd.

Suáldátteh jyehih 
vuárbádmáin suu 

pihtâsijd.

Sunhân lii išedâm 
iärrásijd.

Jis tun lah Immeel alge, 
te puáđi riistâst vuálus.

Peesti tääl 
jieijâd já 
munnuu!

Jieh-uv tun poolâ Imelist? 
Muoihân kale ánšášeen 

taam tuámu, mutâ sun ij lah 
porgâm maiden paaid.

Mušte muu, ko tun 
puáđáh jieijâd 
väldikoodán!

Tuođâi-uv, jo onne tun 
lah muin paradiisist.



Koskâpeeivi ääigi šadda 
fakkist pikkâsevŋâd. Tot 

pištá kulmâ tiijme…

Márjá, Jeesus enni já Johannes, 
suu máttááttâspärni, čuážžuh tast 

riistâ alda.

Täst tuohu tuoi 
leppee enni ja alge.

Imelân, Imelân, 
mon tied tun 
hilguh muu?

Must lii 
koško!

Iäččán, tuu kieđáid 
mun adelâm jieggân.

Tot lii olášittum!



Jeesus jáámá suullân kuulmâ 
ääigi ehidispeeivi. Ohtâ 

suáldáttijn čuoggij sääiti suu 
ertpiälán. Häävist kolgá čääci 

já vorrâ. 

Proofeet lii čáállám: 
”Sun tolvui njyevvee 
oovdân tegu lääbis.”

Sun lii killáám mii rikkomij 
tied, ráŋgáštum vâi mist 

ličij rávhu. Tääl Sun lii 
jáámmám.

Lâi-uv sun tot 
Messia, kote 

koolgâi puáttiđ?

Puáđi vuálgoon 
koijâdiđ, uážžoon-uv 
muoi hávdádiđ suu?

Joosef Arimatialâš já Nikodeemus väldiv 
Jeesus rummâš riistâst. Suoi kiessâv suu 
rummâš liijnij siisâ já piejâv suu pááhtán 

čuollum kuovđâšm siisâ.



Oho vuosmuu peeivi 
sabbaat maŋa 

mottoon nisoneh 
vyelgih häävdi kuuvl.

Mon tied tij usâvetteđ jáámmám ulmui 
kooskâst suu, kote iälá? Sun lii pajanâm 
jämimist. Moonnâđ muštâliđ täst suu 

máttááttâsparnijd!

Hei, keđgi lii 
vierâttum 
meddâl!

Ko nisoneh muštâleh 
tast maid láá kuullâm, te 

Piättár já Johannes 
kaččâv häävdi kuuvl.

Hävdi lii 
tuođâi-uv 
kuárus!

Mii lii 
tábáhtum?



Häävdi 
ulguubeln… Nissoon, mondiet 

tun čiäruh? Kiäm 
uusah?

Muorâkäärdi tipšoo, lah-uv 
tun váldám suu rummâš já 

tuálvum tom meddâl?

Máárjá!

Máttáátteijee!

Ele kuoskâ munjin! 
Muštâl muu viljáid, et 
mun moonâm pajas 

jieččân Eeji kuuvl, kote 
lii meiddei tii Eeči, já 

jieččân Immeel kuuvl, 
kote lii meiddei tii 

Immeel.



Ton siämmáá peeivi kyehti 
máttááttâspárnáá láin murâšmielâin 

jotemin Emmaus sijdân já suoi sárnudává 
Jeesus jämimist mottoon omâs almain, 

kote lii servâm sunnuu fáárun.

Eppee-uv tuoi osko profetij saanijd? Ij-
uvks Messias kolgâm-uv vistig killáđ já 
moonnâđ tastoo jiejâs kirkkâdvuotân? 
Puo taathân lii muštâlum pase čalluin.

Ko taat omâs kyessi 
tojâlij leeibi sunnui, te 

sun fakkist lappoo…

Tothân lâi Jeesus jieš!

Suoi tuámittává tállán eres 
máttáátteijei kuuvl Jerusalemân…

Muoi láán 
uáinám Hiärá!

Máárjá-uv lii 
uáinám suu! 
Já Piättár še!

Paifakkist…
Ráávhu 
tijjân!

Eppeđ-uv osko, et 
mun tot lam? 
Keččâđ muu 

kieđâid já juolgijd!

Muu 
Hiärrá já 

muu 
Immeel



Jeesus almostuvá jieijâs 
máttááttâspárnáid neljilov 

peeivi ääigi. Jobâ vittâčyeđe 
olmožid peessih uáiniđ suu. 

Máttáátteijeeh mäccih 
Galilean. Mottoon peeivi sij 

láá pivdemin kuolijd.

Hei, lii-uv tist mihheen 
puurrâm náál?

Ij lah, ep lah 
koddám 
maiden!

Suáppuđ viermi 
kárbá uálgiš pel.

Vuoi hirmos taam 
kyelihivvâduv! Tot 
lii vissâsávt Hiärrá!

Tot lii Hiärrá!

Máttáátteijee!
Puáttiđ 
purâdiđ 
muin!



Piättár, rähistah-uv 
tun muu?

Jeesus koijâd taan 
siämmáá koččâmuš 

Piättárist kulmii.

Joo, Hiärrá! Tun 
tiäđáh, et mun 
rähistâm tuu!

Kuáđut 
muu 

saavzâid.

Čuávu 
muu!

Munjin lii adelum puoh väldi almeest 
já eennâm alne. Vyelgiđ ton tied já 

toohâđ puoh aalmugijd muu 
máttááttâspärnin. Kästiđ sii Eeji, Alge 
já Pase Jiegâ noomân. Máttááttiđ sii 
nuávdittiđ puoh tom, maid mun lam 

koččom tii nuávdittiđ.

Já mušteđ:mun lam tiiguin ain, puoh 
peeivijd kiddâ maailm loopâ räi!

Ko Jeesus lâi sárnum taid 
saanijd, sun kuáđđá taan 
maailm. Sun váldoo pajas 
aalman poolvâ siste. Mutâ 
sun muštâlij, et sun puáhtá 
maassâd mottoon peeivi…



Kuullâđ puohah! 
Jäämmim ij puáhtám 

toollâđ Jeesus! 
Immeel cuuvnâi suu 

jämimist. Sun lii 
Hiärrá. Jeesus moonâi 
alme kirkkâdvuotân. 

Já taan siämmáá 
kirkkâdvuotân 
pyehtip mij-uv 

peessâđ!

Jeesus máttááttâspárnááh 
pisotteleh oovtâst já 

ruhâdaleh. Vittlov peivid tast 
maŋa, Helduvpeeivi, Pase 
Jieggâ puátá sii oolâ. Tot 
siämmáš Jieggâ, mii lâi 

Jeesusist, oro tääl meiddei sii 
siste, kiäh oskoh Jeesusân. 

Suu máttááttâspárnááh 
šaddeh suu vuáimálii 

tuođâšteijeen. Ain eenâb 
ulmuuh kuleh Jeesus pirrâ.

Jeesus máttááttâpárnááh 
kulluuttii evangelium puoh 

kuávluin perusthánnáá tast, et 
mottoon ulmuuh vuástálistii 

korrâsávt sii saanijd.

Jeesus lii Immeel Alge! 
Mij pyehtip šoddâđ 

Immeel pärnin ko oskop 
sunjin!

Mun jiem hepânâš 
evangelium. Tast lii 
Immeel vyeimi, mii 

piälušt ulmuid. Pase 
čalluin lii tovláá äiigist 

muštâlum: ”Jis tun 
oskoh tom, te tun 
šoodah tohálâžžân 
Immeel oovdâst já 

peesah eelliđ!”

Tääl ain eenâb ulmuuh čokkâneh 
oohtân ruhâdâllâđ já luuhâđ 

ráámmát. Sij eellih Immeel áármust. 
Immeel äärmit sii já Immeel tuhhiit sii 

jieijâs pärnin. Sij rähisteh kyeim 
kyeimis já išedeh, jis kii nii taarbâš iše. 

Sij rähisteh jobâ sii vajalijd-uv. Sij 
tojâleh leeibi já jyehiđ vijne koskânis, 
nuuvt maht Jeesus kočoi sii porgâđ 

suu mušton tast, et Jeesus addel 
addagâs sii sudoid. Immeel lii adelâm 
sijjân Pase Jiegâ vyemin eelliđ uđđâ 

eellim.

Taat siämmáá 
evangelium 

levâttui meiddei 
kiirjij pehti…



Immeel piälušt ulmuid 
Jeesus peht.

Mušte kijtteđ Suu taan 
rähisvuođâst! Vääldi vuástá 

suu rähisvuođâ! Aaleest suu!

Immeel vuolgâttij jieijâs Alge 
maailmân piäluštiđ mii. Immeel 
rähistij mii nuuvt ennuv, et Sun 

vuolgâttij jieijâs rähis Alge. Juáháš 
kote osko sunjin, uážžu 

nuvâhánnáá eellim. 



THE BIBLE

The story of Jesus is recorded in the Bible. No other book has been read, 
and is read, more often than the Bible. It is a book full of books. It took 
1500 years to write all these books. The Bible was completed about 1900 
years ago. It contains all kind of stories about how God is involved in 
people’s lives. The story of Jesus shows most clearly Who God is.

THE HISTORY OF JESUS

The Bible contains 4 books that describe 
the life of Jesus. They are named after the 
authors. The authors all lived in the time 
of Jesus.

1. Matthew – a disciple of Jesus. He used 
to work as a tax collector. He describes 
especially how Jesus dealt with the 
people of Israel (the Jews).

2. Mark – was still a teenager when Jesus 
did His work He writes quite a bit about 
the miracles which Jesus performed.

3. Luke – was a medical doctor. He did not 
personally know Jesus. Luke describes 
how Jesus dealt with people.

4. John – was also a follower of Jesus. He 
mainly shows Who Jesus is. Jesus is God, 
Who became man to free people from 
their sins.



JESUS’ BIRTH

Jesus’ mother, Mary, was not yet married 
when Jesus was conceived. She was still a 
virgin until after He was born. Yet God 
arranged it that Jesus could be born. This 
miracle had been announced in the books 
written long before Jesus’ time. Jesus was 
not born as a hero or something special. He 
was born in a stable as there was no other 
room available.

JESUS’ MIRACLES

Jesus performed many miracles. The Bible 
mentions more than 40 healings. By 
means of these miracles, Jesus showed 
God’s power and love and that He wants 
to help people and make them happy.



JESUS’ DEATH AND 
RESURRECTION

Why did Jesus die? The explanation is given in the Bible.

All people do wrong things sometimes. Things which God does not approve of and which make 
Him angry or sad. They are called sin. All those sins may prevent people from beings friends with 
God. 

That is why Jesus came. Of His own free will Jesus took upon Himself the punishment for our 
sins. That punishment was death. Since Jesus died for us, we can become friends again with God. 
But we do need to be sorry about what we have done wrong. 

Jesus rose from the dead. God made Him live again. By this God showed that He is more 
powerful than death.

Jesus now lives with God. And because He lives, He can always be our friend. He wants to help us 
live in a way that brings joy to God.

If you are sorry for the wrong things you have done and if you want to be friends with 

God, you could pray a prayer like this:

“Dear God, You love me.

You gave Jesus, Your only Son.

He died on a cross for all the wrong which I have done.

Please forgive me for what I have done wrong. I am sorry.

Thank you, that Jesus is on my side.

I always want to belong to you.

Will You please help me live the way You want me to live?

Will You always stay close to me?

Thank You for answering my prayer.

You do what You promised!”

PRAYER



JESUS AND YOU

The story of Jesus has an open end. Jesus 
became the Friend of a great many people, 
then and now. The world has changed. 
Many people do not travel on donkeys or 
on horseback but travel by car and 
aeroplane. But this makes no difference to 
Jesus. He can be just as near to us as when 
He walked about in Israel.

He may be invisible, but He is just as real. 
He wants to be a Friend for you today. You 
may listen to Him and you may love Him.

Do you want to know more about Jesus and about 
life with Him? Then you may do the following:

1. Start to read the Bible for yourself
(start for example by reading the part written by 
Luke).

2. Start to pray
(speaking with God and listening to Him – you don’t 
need to use special words).

3. Talk to other people about Jesus and the Bible. 
Jesus wants His followers to meet together and 
encourage each other as they learn more about Him.
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JESUS MESSIAH This is the true story of Jesus Messiah. He lived in Israel about 

2000 years ago. Everyone who met Him was astonished. Nobody had ever done 

what He did. Nobody had ever said the things He said. Miracles kept occurring 

where Jesus was. And He brought joy and happiness to all who cared to listen to 

Him. Yet suddenly it came to an end. His enemies had Him executed. But that was 

not the end. Read for yourself how it happened and see how the story of Jesus 

Messiah continues!
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